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Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcja obstugi!!!
Przed uzyciem zapoznaj si¢ ze szczegdtowg instrukcjg obstugi Twojej
broni oraz lunety. W trakcie uzywania broni przestrzegaj wszelkich

procedur i standardéw bezpieczenstwa.

W Zeskanuj kod QR aby dowiedzie¢ sig wigcej o Vector Optics.

USER MANUAL FACEBOOK INSTAGRAM

Uwaga: Nigdy nie patrz na sforice przez lunete (lub jakikolwiek inny przyrzad optyczny).
Moze to spowodowac trwate uszkodzenie Twoich oczu.
Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i zwrécona w bezpiecznym kierunku.
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pierscien powiekszajacy

REGULACJA OSTROSCI | WADY WZROKU

Pierscien korekcji wady wzroku pozwala na precyzyjne i szybkie ustawienie ostrosci
siatki celowniczej. Celownik nalezy ustawi¢ na maksymalnym powiekszeniu i ustawic¢
beben regulacji paralaksy na nieskonczono$¢ ( jezeli takie oznaczenie jest
dostepne). Nalezy skreci¢ pierscien regulacji wady wzroku tak, aby siatka celownic-
za byta catkowicie rozmyta i popatrzy¢ na jasng, réwng ptaszczyzne. Nastepnie
krecimy pierscieniem regulacji wady wzroku do czasu, az linie siatki celowniczej
stang sie¢ maksymalnie ostro widoczne.

Po ustawieniu zaleca sie wykonanie ponownego testu potwierdzajgcego poprawn-
08¢ ustawienia.



WSKAZOWKI DOTYCZACE MONTAZU CELOWNIKA

Celownik jest montowany na broni za pomocg jedno lub dwuczesciowych pierscieni
montazowych. Nalezy uzywaé wysokiej jakosci montazy, najlepiej dedykowanych
do Twojej broni. Celownik musi by¢ zainstalowany w taki sposéb, aby nie miat
kontaktu ani z lufg, ani z innymi elementami czy mechanizmami broni.

Dla bezpieczenstwa, podczas strzelania pomiedzy celownikiem a okiem, nalezy
zachowa¢ co najmniej 3 calowy odstep. Nalezy wiasciwie dopasowaé miejsce
instalacji celownika, przesuwajgc go do przodu lub do tylu na szynie montazowej,
tak aby uzyska¢ w lunecie petne pole widzenia. Podczas instalacji nalezy upewnié
sig, czy linie siatki celownika nie sg przekrzywione, linie poziome powinny byé¢
réwnolegte do linii horyzontu, a linie pionowe powinny by¢ pionowe. Beben regulacji
poprawek pionowych (elewacji) powinien znajdowac sig na gornej czesci celownika.
Nastepnie nalezy dokreci¢ wszystkie $ruby pierscieni montazowych, aby zapewni¢
stabilno$¢ celownika na broni.

Uwaga: Nie nalezy przykrecac zbyt mocno $rub obejm montazu na tubusie, poniewaz moze to uszkodzic¢
Twaj celownik, lub wplynaé negatywnie na jego wiasciwosci optyczne. Sruby obejm montazu na tubusie
nie nalezy przykreca¢ momentem obrotowym wigkszym niz do 16 cali/funtéw (1,33 stopy/funtéw lub 1,8
Nm), a $ruby na dolnej czes$ci montazu do 30 califfuntéw (2,5 stopy/funtow lub 3,4 Nm).



ZEROWANIE CELOWNIKA

Do regulacji poprawek pionowych (elewacii) i poziomych (bocznych) stuzg bebny
regulacyjne, ktére podczas obrotu wydajg wyrazny dzwiek klikniecia.
Ustawiajgc punkt trafienia konieczne bedzie wprowadzanie poprawek zaréwno
pionowych jak i poziomych.

Beben regulacji pionowej znajdujacy sie na goérze celownika. Beben regulacji
poziomej znajduje sie zazwyczaj po prawe;j stronie celownika.

Aby rozpocza¢ regulacje pionowg lub poziomg nalezy podnie$¢ wiasciwg wiezyczke
do gory i przekrecié¢ w wymaganym kierunku.

Po przeprowadzeniu regulacji nalezy docisng¢ z powrotem wiezyczke w strone
tubusa, aby zablokowa¢ mozliwo$¢ przypadkowej zmiany nastawéw.

KALIBRACJA CELOWNIKA

Ten celownik ma warto$¢ regulacji pionowej i poziomej wynoszaca 1/10 MIL (miliradi-
an) i charakteryzuje sie wyraznym dzwigkiem przy regulacji ustawienia. Regulacja o
wartosci 1/10 oznacza, ze 1 jednostka regulacji przypada na 1 cm na 100 m (tj. 0,36
cala na 100 jardéw).

Po zamontowaniu celownika na broni nalezy utozy¢ karabin na stabilnym podtozu i
wycelowac¢ w cel w odlegtosci 100 metrow.

6



Nastepnie nalezy odda¢ 3 do 5 strzatéw i sprawdzi¢ potozenie przestrzelin (punktéw
trafienia) wzgledem punktu celowania.

Nastepnie nalezy dostosowaé za pomocg bebnéw regulacji pionowej i poziomej
punkt trafienia wzgledem punktu celowania.

Jesli chcemy podnie$é¢ punkt trafienia to nalezy przekreci¢ wieze regulacji pionowej
w kierunku UP (do géry). Jezeli chcemy przenie$¢ punkt trafienia w prawo, to nalezy
beben regulacji poziomej przekreci¢ w kierunku (R) prawym. Kazdy pojedynczy klik
przesuwa punkt trafienia.

Nalezy odda¢ 3-5 kolejnych strzatdw, aby potwierdzi¢ potozenie drugiej grupy
strzaléw. Nalezy powtarza¢ te czynno$¢ do czasu, az bedzie sige usatysfakc-
jonowanym z potozenia punktu celowania wzgledem punktéw trafienia.

FUNKCJA ZERO-STOP

Funkcja ZERO-STOP to mechanizm, ktéry zabezpiecza przed wprowadzeniem
poprawki na bebnie regulacji pionowej, poza ustalony punkt zerowy.

Po wyzerowaniu celownika i ustawieniu ZERO-STOP, twoje zero bedzie znajdowaé
sie zawsze na wybranym miejscu. Bez wzgledu na to, ile razy obrocisz beben
regulacji pionowej, po przekreceniu bebna regulacji w dét, zawsze wrécisz do
ustawionego zera.



D Ustaw celownik na zero. @ Odkre¢ goma $rube na wiezy (3 Usun goma oslong wiezy.
regulacii pionowej

Znajdz etykiete "0"

(® Zamontuj goma ostone wiezy. @ Zgodnie z kierunkiem strzalki, obr6¢ wewnetrzne pierscien wiezy, az
obrot zostanie zablokowany,

ABY DOWIEDZIEC SIE, JAK USTAWIAC ZERO-STOP | KORZYSTAC Z TEJ FUNKCJI NALEZY
ZESKANOWAC KOD QR LUB ODWIEDZIC STRONE INTERNETOWA HTTPS://
https://youtu.be/sKnwArcqW7s

REGULACJA POWIEKSZENIA

Aby zmieni¢ powigkszenie, nalezy obroci¢ pierscien zmiany powiekszenia i wybraé
liczbe odpowiadajgca zadanej przez strzelca wartosci powigkszenia, tak aby
wyréwnata sie ona kropka referencyjng zaznaczona na tubusie celownika.



Niska warto$¢ powigkszenia zapewnia szersze pole widzenia i jasniejszy obraz.
Takie ustawienie jest przydatne w warunkach stabego oswietlenia, strzelaniu na
krotkie odlegtosci i strzelaniu do ruchomych celéw.

Wysokie warto$ci powiekszenia stosuje si¢ do precyzyjnego strzelania na dalekie
odlegtosci ale pole widzenia jest wezsze, a obraz ciemniejszy.

REGULACJA BLEDU PARALAKSY (sesti sesToosterna)

Ten celownik ma funkcje regulacji paralaksy (zazwyczaj na bebnie z lewej strony
celownika). Regulacja paralaksy pozwala na dostosowanie maksymalnej ostrosci
obrazu w celowniku, na dowolnym dystansie, od 10 yardéw do nieskonczonosci.
Aby zmieni¢ zakres regulacji paralaksy, w zaleznosci od odlegtosci do celu,
wystarczy obréci¢ beben regulacji paralaksy, znajdujgcy sie na boku celownika, i
ustawi¢ liczbe opisujacg dany dystans, na poziomie zaznaczonej na tubusie kropki
wskaznika odlegtosci. Nastepnie nalezy popatrzy¢ przez celownik i sprawdzi¢, czy
obraz jest wyraznie widoczny. Jezeli nie uzyskaliSmy petniej ostrosci, nalezy
delikatnie przekreci¢ beben regulacji paralaksy do momentu, az obraz celu stanie sig
maksymalnie ostry.



Drugim sposobem sprawdzenia poprawnosci ustawienia paralaksy jest podczas
patrzenia przez celownik delikatne przesuwanie gtowy i analiza zmiany potozenia
siatki celowniczej na celu (btedu paralaksy).

Jezeli przesunigcie siatki jest widoczne, to nalezy delikatnie przekreci¢ beben
regulacji paralaksy do momentu, az przesu nigcie (btad paralaksy) zostanie wyelimi-
nowany.

WSKAZOWKA: CO TO JEST PARALAKSA? ZAPRASZAMY DO ODWIEDZENIA: HTTPS:/

https://www.vectoropti m/about/view/id/65.html

PODSWIETLENIE SIATKI CELOWNICZEJ

Regulacja podswietlenia siatki celowniczej, w postaci pokretta, znajduje sie po lewej
stronie celownika i stuzy do kontrolowania intensywnosci lub wigczania / wytgczania
pods$wietlenia siatki celowniczej. Pod$wietlenie moze obejmowac¢ catg siatke lub
tylko czes¢ jej elementdw, w zaleznosci od modelu. Celownik posiada 6 pozioméw
czerwonego podswietlenia. Obrdcenie pokretta wigcza podswietlenie, a nastgpnie
kontynuowanie jego obracania dostosowuje intensywno$¢. Poziom intensywnosci
podséwietlenia mozna dostosowa¢ do poziomu #6, co jest najjasniejszym ustawie-
niem. Ustawienie pokretta na "+" wytgcza podswietlenie.
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WYMIANA BATERII
Oswietlenie celownika jest zasilane przez 1 sztuke baterii litowej
CR2032. Aby wiozy¢, wyjaé lub wymieni¢ baterie: Zdejmij pokrywe
komory baterii. Wyjmij zuzytg bateri¢ z komory baterii. W6z nowy od
renomowanego producenta z dodatnig (+) strong do goéry. Przykre¢
pokrywe komory baterii.

Uwaga: Jesli podswietlenie staje sig coraz ciemniejsze lub przestaje dziatac, potrzebna jest wymiana baterii.

SZCZELNOSC, WODOODPORNOSC | ODPORNOSC
NA ZAPAROWANIE

Celownik zostat wypetniony azotem, aby pozby¢ sig wszelkich $ladéw wilgoci
wewnetrznej, a takze wyposazony w pierscien uszczelniajgcy O-ring, aby chronié
przed kurzem lub wilgociag.

KONSERWACJA

Twoj celownik, chociaz jest wytrzymatg konstrukcja, to jednak jest precyzyjnym
instrumentem optycznym, wymagajgcym wiasciwego uzytkowania.
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e Podczas czyszczenia soczewek usun kurz za pomocg dmuchawki lub usun brud za
pomoca miekkiej szczotki do soczewek. Odciski palcow i $lady smaru mozna
usung¢, zwilzajac soczewke ptynem do czyszczenia soczewek i wycierajac jg
delikatnie za pomocg szmateczki do czyszczenia soczewek lub miekkiej
bawetnianej szmatki.

o Wszystkie ruchome czesci celownika sg trwale nasmarowane, nie prébuj ich
ponownie smarowac.

e Poza okresowym wycieraniem kurzu lub odciskéw palcéw, zewnetrzna
powierzchnia celownika nie wymaga konserwacji.

o Nalezy zawsze uzywac ostony soczewek.

PRZECHOWYWANIE

Unikaj przechowywania celownika w miejscach o zbyt wysokiej temperaturze, np. w
kabinie pasazerskiej pojazdu w upalny dzien. Wysoka temperatura moze negatywnie
wplyng¢ na smary i uszczelki. Najlepiej przechowywaé¢ go w bagazniku samochodu,
sejfie na bron, lub w szafie. Nie umieszczaj celownika w miejscu, gdzie bezposrednio
pada na niego $wiatto stoneczne. Skupienie promieni stonecznych (efekt palenia

szkta) moze spowodowac uszkodzenia.
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SIATKA CELOWNICZA

VCT-BNW VCT-34FFP VEC-MBR

’,
N

W CELU UZYSKANIA INFORMACJI NA TEMAT SPOSOBU KORZYSTANIA Z TYCH SIATEK
CELOWNICZYCH, PROSZE ZESKANOWAC KOD QR LUB ODWIEDZIC STRONE INTERNETOWA:

https://www.vectoroptics.com/servic:

wnload.html

e Chroni¢ baterie przed dzie¢mi.
oW przypadku potknigcia lub wdarcia sig do organizmu, natychmiast zwréci¢ sie o pomoc medyczna.

o Niewtasciwe lub nadmierne uzytkowanie baterii moze spowodowac wyciek, pozar lub eksplozje.

o Prosze doktadnie utylizowac zuzyte baterie.




VECTOR OPTICS TAILED VIP LIFETIME WARRANTY

Produkty z serii Continental, Taurus, Paragon, Scrapper i Frenzy sa objete naszg

T-VIP dozywotnig gwarancjg. Jesli posiadasz produkt objety dozywotnig gwaranc-
ja, ktory ulegt uszkodzeniu, lub ma wady, dokonamy bezptatnej naprawy lub
wymiany zgodnie z naszymi standardami. Jesli nie bedziemy w stanie naprawi¢
uszkodzonego produktu, to zostanie on wymieniony na catkowicie nowy w
idealnym stanie.

Jestesmy dumni z naszych produktéw i gwarantujemy naszg ciggta troske o twoja
satysfakcje z zakupdw.

W ramach naszej dozywotniej gwarancji T-VIP mozesz liczy¢ na:

-Dozywotnia gwarancja catkowitej ochrony.
-Odpowiedz w ciggu 1 dnia roboczego.
-Bezptatna naprawa lub wymiana.

-W petni przenosna.

-Nie wymagamy faktury lub dowody zakupu.

" T-vIP

-Nie zadajemy pytan, ale cieszymy sie z Twoich opinii. By
ol 1 1

-Pokrywamy koszty transportu zwrotnego.
Gwarancja nie obejmuje utraty produktu, kradziezy,

celowego uszkodzenia, naduzycia,

btednego uzytkowania ani modyfikacji.
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Gwarancja nie dotyczy elektronicznych elementéw lub baterii.

W sprawie ustug gwarancyjnych prosimy o kontakt z naszym zespotem obstugi
klienta pod adresem service@vectoroptics.com, aby uzyska¢ pomoc w sprawie
zwrotéw i wymian. Jesli musisz zwréci¢ produkt, upewnij sie, ze wybierzesz
odpowiedni sposéb przesytki i zachowaj informacje dotyczace przesyiki. Nie
bedziemy w stanie odpowiedzialnie podejs¢ do twojego produktu, dopdki nasz
zespot obstugi klienta nie otrzyma go z powrotem. Dla produktéw zakupionych nie
bezposrednio u nas, nalezy skontaktowac sie z lokalnym dealerem w celu uzyska-
nia informacji o gwarancji.

Wszelkie gwarancje muszg zosta¢ zarejestrowane za pomocg linka lub skanowa-
nia kodu QR i zakoniczone zaakceptowaniem warunkéw gwaranciji.
https://warranty.vectoroptics.com

Dziekujemy za zakup. Bgdz bezpieczny i ciesz si¢ przyjemnoscia!
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